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2065 Savagnier * www.menuiserie-bracelli.ch

Natel 079 430 98 93 » info{@menuiserie-bracelli.ch
La Saint-Martin a La Couro.nr.\e\de,st Planchette!
O it Marti dans une ambiance choleureuse et comvidte. CARROSSERIE ZAUGG SA
Et pour finir Uannée en beauté...

Grande soirée du Nouvel An!

Le 31 décembre, rendez-vous dans la salle du Pavillon aux Planchettes pour un
menu festif, suivi d'une soirée dansante jusqu'au bout de la nuit.

Menu spécial - Ambiance garantie - cotillons et bonne humeur au rendez-vous. Pascal Vermot - Comble-Emine 11 - 2053 Cernier

Infos et réservations: 032 914 04 62 Tél. 032 853 13 33 - carrzaugg@bluewin.ch

Votre spécialiste en assurances
.\Z.\W et en prévoyance dans la région
du Val-de-Ruz

AXAAgence principale Jean-Claude Cortés
Rue G, de Vergy 2, 2053 Cernier

| Réparations toutes marques
Service pneus

032 853 16 13 - 2046 Fontaines Téléphone +41329361111
. What's App +41 TH650 14 75
garage-vauthier.ch val-de-ruz@axa.ch

Marchands de Réves
préesentent .

Spectacie de magie
international

22 et 23 novembre
Salle de spectacle

S. Facchinetti SA - Enireprise de construction ,
T +41 32 720 12 12 - E:info@facchinsttisa.ch Fontainemelon

wefocchinetis.ch Billetterie: www.roger-alain.ch
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POUR LES AMOUREUX DE LA BRIQUE DANOISE

L’exposition de Lego de I’'association Ruz-de-Brick’s prend de 'ampleur. Organisée pour la deuxiéme année
consécutive, elle se tiendra cette fois-ci les 1°" et 2 novembre, a la salle de La Rebatte, de Chézard-Saint-Mar-
tin. Elle comprendra preés d’une centaine de tables d'exposition. Avec des réalisations parfois étonnantes et
aussi quelques surprises.

Des milliers de pieces classées par type et usage dans le fameux mur de

briques (photo pif).

Ruz-de-Brick’s a remis le cou-
vert: apreés le succes rencontré
I’an dernier au Mycorama de Cer-
nier, avec plus de 3'500 entrées
payantes, la jeune association
vaudruzienne organise pour la
deuxiéme année consécutive un
événement consacré aux Lego.
Celui-ci se tiendra a la salle de La
Rebatte, a Chézard-Saint-Martin,
les 1" et 2 novembre. Le site est
jugé plus spacieux et plus pra-
tique que le Mycorama et il de-
vrait favoriser la circulation des
visiteurs et visiteuses devant la
centaine de tables d’exposition.

Une trentaine de passionnés de
la brique danoise, en provenance
de toute la Suisse romande, pré-
senteront leurs créations, sou-
vent extraordinaires, miniatures
ou gigantesques: Dylan Auberson
a par exemple réservé pas moins
de 15 tables pour étaler sa ma-
quette de trains, en Lego bien stir.
Un monde imaginaire, créatif qui
plait aussi bien aux plus jeunes
quaux anciens. «Le Lego des an-
nées 50 se clique sans probléeme
sur les briques actuelles», lance
Loris Aeschlimann, la vice-pré-
sidente de Ruz-de-Brick’s. «C’est

complétement
nel».

intergénération-

La manifestation de cette an-
née ne se limite pas a présenter
des maquettes. Elle comprendra
aussi des originalités comme cet
atelier photos qui met en scene
des figurines Lego. Un concours
de rapidité, sous la forme de
«battle», permettra de tester la
dextérité de chacun au montage
d’une construction donnée. «Il
y aura également une chambre
nocturne avec deux maquettes
éclairées et de la lumiere UV qui
fera ressortir les pieces. Il s’agit
en quelque sorte d’'un Noctura-
ma en Lego. C'est completement
original», s’enthousiasme encore
Loris Aeschlimann. Un concours
surprise sera aussi réservé aux
plus petits, avec la clé comme ré-
compenses, des Lego bien sir.

Un stand sera aussi réservé a la
vente de boites neuves ou d’oc-
casions. Lacquisition de pieces
particulieres, parfois tres re-
cherchées, sera aussi possible en
fouillant dans le fameux mur de
briques. Chacun y trouvera son
bonheur parmi les milliers de
pieces classées dans des tiroirs
par type et usage. /pif

La maquette de trains sera beaucoup plus grande cette fois-ci, elle s’étendra sur 15 tables (photo pif).

EN DEUX, TROIS MOTS

Le soutien du Kiwanis
Passation de pouvoir au sein du
Kiwanis du Val-de-Ruz. Daniel
Picci (Savagnier) en assurera la
présidence durant une année,
soit jusqu'en octobre 2026. Il suc-
céde a Sylvain Perrinjaquet (Ché-
zard-Saint-Martin).

Pour rappel: 'essence méme de ce
club service est d’aider, par le biais
d’un soutien financier ou matériel,
les enfants et la jeunesse de la ré-
gion, pour diverses actions, qui
peuvent étre sportives, éducatives
ou familiales.

La derniere action en date du
Kiwanis a trait & la remise d’un
cheque de 1'000 francs a Matteo
Oppizzi. Domicilié au Moulin de
Bayerel, apres avoir longtemps ha-
bité au Canada, Matteo Oppizzi est
un coureur cycliste 4gé de 22 ans
du Team Elite Fondations, groupe
sportif national. Aprés avoir pris
part a plusieurs championnats du
monde de cyclocross, il aspire a de-
venir professionnel sur route. Nous
y reviendrons d’ailleurs dans une
prochaine édition.

Le Kiwanis club du Val-de-Ruz
est prét a apporter son soutien a
d’autres personnes méritantes. Il
examinera toutes les demandes a
l'adresse dpicci@bluewin.ch.

Sylvain Perrinjaquet (a g.) cede son
Sfauteuil a Daniel Picci (photo privée).

Appel aux dons

Le Secours d’hiver du canton de
Neuchéatel lance son appel aux
dons. Cette organisation a but non
lucratif soutient de maniere ci-
blée les personnes vivant au seuil
de la pauvreté grace a ses presta-
tions, par exemple pour les frais
de santé ou les vétements d’hiver.
Pour toutes questions y relatives,
sadresser a la secrétaire canto-
nale, Maélle Redois, neuchdtel@
secours-d-hiver.ch. /pif
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DYLANJAVET

Prévention Incendie Sarl

Spécialiste en Protection Incendie avec brevet fddéral, certifié VKF ¢ AEAI
2054 Chézard-Saint-Martin = Tél. 078 6158549 = info@dylanjavetch = v dylanjaveLch

Votre partenaire de proximité en protection incendie

automobiles..

vente - réparation toutes marques

www.jf-automobiles.ch

032 8535352
jf-automobiles@bluewin.ch

Avenue Robert 3
2052 Fontainemelon

votre se.,

H2DHENER

Installation sanitaire - Dépannage - Robinet qui coule - Lavabo cassé

Stéphane Hohener - Val-de-Ruz
Natel 079 307 83 09 - sanitaire.h20@gmail.com

ESPACE 2.

E 2, Massage
Reflexplogic Sur rendez vous _ . Fontaines
'Rgrﬁuumfagjg 0328531990 4%,

casca Soins energénques
______ Lo Examen de la
i v vue gratuit
g = i o,
Christiane ercﬁrwr- Té 079 617 35 93 Tol;upurs 2|5 % d
Tmpassr des Cerisiers | = 2037 Montmallin ra g:s SL:: € :ot“.tt
ou 2° paire gratuiteihe

o Loe Vine do Syloai

Le caveau est ouvert
le vendredi de 14h a 19h et le samedi de 9h a 12h
ou sur rendez-vous

Famille Perrinjaquet, vignerons-encaveurs
rue Jean-Labran 2 - 2054 Chézard-Saint-Martin - 032 730 22 00 et 079 205 25 63
vins-sylvain-perrinjaquet@bluewin.ch - www.lesvinsdesylvain.ch

Rue de I’Hopital 5
2000 Neuchatel

032 724 55 66

info@auditiondulac.ch
www.auditiondulac.ch

La premiére aide auditive alimentée
par I'|A / Réseau Neuronal Profond

e

Michel Haenger

Audioprothésiste indépendant avec
brevet fédéral et +30 ans d’expérience
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L’Association Troc du Val de Ruz
vous annonce son traditionnel

TROC
d’hiver

de 9h00 a 11h00
a la Fontenelle - Cernier

./4 i"t L%erapeuﬁ?ue

COMJ'J a/e Ioem,lure LﬂtM,LtLU@
&ergw 6&4 cou/;urd

***PAIEMENT CASHx***

Lieux et horaires de ramassage

11 0! d I';I www.trocduvalderuz.ch
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jusqu'au 31 octobre 2025

Rue du Seyon 23 - 2000 Neuchatel - 032 724 66 76

lamaisondudormir.ch
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LES 80 ANS DES ROIS DU SECATEUR

Fondée en 1945, Felco n’a jamais quitté les Geneveys-sur-Coffrane. Leader mondial du sécateur, 'entreprise vaudruzienne a aujourd’hui conser-
vé son caractere familial et elle n’a jamais délocalisé sa production a I’étranger. Pour marquer son 80° anniversaire, elle a inauguré un espace
d’exposition et elle offre désormais la possibilité de visiter son usine.

La présidente en personne, Christelle Francis-Flisch vous ouvre la porte

de l'espace muséal (photo pif).

«Fabriquer un outil robuste, du-
rable et réparable»: dans son dis-
cours d’introduction, a l'occasion
de la journée porte ouverte du 4 oc-
tobre, le directeur général de Felco,
Nabil Francis, a insisté sur les spé-
cificités d’une entreprise mondiale-
ment connue qui, en 80 ans, s’est
uniquement focalisée sur le déve-
loppement de la seule idée de son
fondateur: imaginer un sécateur
fiable, qui s’use peut-étre, mais qui
se répare toujours: «Nous pouvons
changer toutes les pieces», rajoute
encore Nabil Francis. Voila pour la
démarche marketing!

Felco produit annuellement plus
d’un million de sécateurs, les 95%
sont exportés dans plus de 120 pays.

"

Lentreprise des Geneveys-sur-Cof-
frane se veut aussi écoresponsable,
les 95% de l'acier et les 70% de
l’aluminium proviennent de ma-
tériaux recyclés. Tous les résidus
de fabrication sont récupérés. La
modernisation du parc machines
permet aujourd’hui de fabriquer
des piéces avec une précision au
centieme de millimetres; 'assem-
blage final de chaque sécateur est
encore manuel. Et il fait 'objet d’'un
contrdle systématique de qualité.

Fété devant un imposant parterre
d’invités, le 4 octobre, le 80¢ anni-
versaire de Felco a aussi coincidé
avec l'inauguration d'un espace
d’exposition, dans une ancienne
villa attenante au site de l'usine.

Felco, le roi du sécateur, a développé de multiples modeles (photo pif).

Cet appartement transformé en
espace muséal retrace 1’histoire
de l’entreprise en quatre salles
thématiques: l'inventeur Félix
Flisch, la présence mondiale d’un
outil suisse, la philosophie de I’en-
treprise (durabilité, réparabilité
et écoresponsabilité) ainsi que sa
lutte contre les contrefacons. Les
visiteurs et visiteuses peuvent dé-
couvrir au cours d’'une exposition
interactive le vécu d’'une entre-
prise du Val-de-Ruz a la marque
mondialement réputée. Ce projet
novateur a bénéficié d'un soutien
de la Confédération, du canton
de Neuchatel et de la commune
de Val-de-Ruz dans le cadre de la
nouvelle politique régionale: «l//
met en lumiere la richesse et la di-
versité du savoir-faire manufactu-
rier neuchdtelois», qui ne se limite
pas seulement a I’horlogerie.

Une vieille histoire

Felco demeure aujourd’hui entre
les mains de la famille de Félix
Flisch, le fondateur de [Ientre-
prise: sa petite-fille Christelle
Francis-Flisch est la présidente
du groupe et le mari de cette der-
niere, Nabil Francis, le directeur
général. Le couple a repris le flam-
beau en 2021 en vue de pérenniser
I’identité d'une firme qui valorise
le savoir-faire helvétique, au cceur

du Val-de-Ruz. Une histoire qui a
donc débuté il y a 80 ans.

Félix Flisch n’a pas grandi dans le
canton de Neuchatel. Encore ado-
lescent, il a quitté les Grisons pour
suivre un apprentissage chez Du-
bied sur les machines-outils, c’est
ce qque nous a raconté en aparté son
fils André. Esprit manifestement
tres ingénieux, comme on peut le
découvrir dans le nouvel espace
muséal, Félix Flisch a eu I'idée
d’inventer le sécateur moderne,
avant de racheter en 1945 aux
Geneveys-sur-Coffrane, une petite
usine d’horlogerie pour développer
sa marque. Il y avait installé son
atelier de production: le sécateur
Felco était né; les viticulteurs et les
agriculteurs ont été les premiers a
pouvoir profiter de cet outil indis-
pensable. En 80 ans, comme on
peut 'imaginer, la gamme des pro-
duits de Felco a passablement évo-
lué, elle s’est aussi élargie a tous les
domaines de la «coupe artisanale»:
«ll y a trois semaines, nous avons
lancé en collaboration avec [’Ecole
hoteliere de Lausanne, le Felco
1893, un sécateur culinaire», a ra-
conté dans son discours de bienve-
nue Nabil Francis. C’est la derniéere
innovation d’une firme qui dispose
aussi de son propre département
de développement. /pif

Esprit truculent et ingénieux, Félix Flisch avait imaginé le premier gel
pour sportif, du miel en tube (photo pif).

Comment planifier sa visite?

Lacces a 'espace muséal est libre dans les horaires du shop (8h — 12h
et 13h30 — 17h). Prix d’entrée: 8 francs (gratuit pour les enfants de
moins de 8 ans). Il est aussi possible de bénéficier d’une visite guidée
en groupes (les mardis, mercredis et jeudis a 10h ou a 14h). La réser-
vation en ligne est la obligatoire sur le site www.felco.com. En plus
de son espace muséal, Felco offre désormais la possibilité de visiter

également son usine.
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@ G abu S Proche de vous depuis 1930

d4ame FESTIVAL TECHMIQUE DU BATIMENT
votre partenaire pour vos projets de construction

sanitaire et chauffage

F. Gabus SA = Sous-le-Chéne 2 = 2043 Boudevilliers

Mycorama

té1 032 857 26 16 = site www.fgabus.ch
Rte de 'Aurore &
2053 Cernler Vendredi 7.01.2025
Vernissage

’ Epervier 9
l& /l/&wb 6 2053 Cernier
depuis 1917 032 853 70 12
18h00 - 21h00

Conférences Samedi 8.11.2025 Achetons moins... mais achetons mieux...

L0 krn glelglelsl 19 hO0

v e s Di he 9.11.2025 & 2
Sfeenon oo 1OR0O - 16h30 « | et achetons futeé!
‘;:ll-liex'\lml;mmy Ha 10NA0 £ O3 0RO

i i d— Du 24 octobre au 1" novembre
— profitez d'un rabais de 20% *
Construction on bois sur tout notre assortiment!

Menuiserie - Charpente - Isolation

A s I G R IST *sauf sur les articles déja baissés
S.Chuard

+41 7941711 30

CORDIALE
INVITATION | [ e VENDRE

a venir écouter le message de
I'Evangile de Jésus-Christ

«..viens et voisy. (Jean 1,46)

Salle des Sociétés
Collége de Coffrane
Rue du Collége 31
2207 Coffrane

les mercredis

5/12/19 et 26 novem]ore 2025

de20ha21h
Entrée libre — pas de collecte GENEVEYS-SUR-
Vous accueilleront avec plaisir: COFFRANE(NE) Deés CHF 510°000.- :Ifn nluali;téi ¥.C.
]eanne—Ma}:ie Crottaz et He(].y Egg]er A5 ralnutes Fonds propres CINTE RS 9% Sarage
076 535 81 13 - 077 460 84 03 o Neuchtnal CHF 120'000.- CHF 950.-

VENTE DE PAROISSE

Di 26 octobre, 10h00  La Chaux-de-Fonds, Temple Farel, culte cantonal Samedi 22 Novembre

Di 2 novembre, 10h00  Dombresson, Isabelle Hervé, suivi dune verrée

Sa 8 novembre, 18h00  Chézard-Saint-Martin, Christophe Allemann

Di 9 novembre, 10h00  Savagnier, Christophe Allemann

Sa 15 novembre, 18h00 Cernier, lsabelle et Stéphane Hervé, Famille

Di 16 novembre, 1000 Chézard-Saint-Martin, un ministre de lo Céte, échange de chaire

Di 23 novembre, 1000 Fontainemelon, Esther Berger et Christophe Allemann, culfe du souvenir

wh Ouverture de lavente

. . .. , nhyo -1zh Fanfare Espérance - apéritil
Di 30 novembre, 10h00 Dombresson, Esther Berger, 1¢ dimanche de I'avent, suivi d'une verrée
2hu5 -13h30 Repas : fondue 18 francs (- 12 ans 12 francs)
14h Cheeur mixte La Sarabande
. ' Tombola
FOI’ITI(]IIOI‘I d adulles Stands et animations

Ma 28 octobre, 14h15 a 15h15,  lo Maison Farel a Cernier, formation dadultes, théme:
Albert Schweitzer: sa vie, son ceuvre

brocante - livres - boulangerie - patisserie - artisanat - bricolage

Venez avec votre bonne humeur et vos amis participer 3 cette
rencontre conviviale

Aprés-midi jeux
Di 2 novembre, dés 13h30, & la salle de paroisse de Dombresson oo mec e

de 5h 3 1R § Maisan Fa
*  Lrémes-pilisseries-ire

Petite vente de |'Avent
Di 30 novembre, a I'issue du culte,  la salle de poroisse de Dombresson ~—~——— €leN
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QUE FAIRE AU VAL-DE-RUZ?

Pierre Poyet expose ses aquarelles a la galerie DPArt de Valangin (photo privée).

Valangin - Exposition

Les ceuvres de Pierre Poyet (aqua-
relle) et Janine Kadiry (peinture a
huile) sont exposées jusqu’au 9 no-
vembre a la galerie DP’Art, a Valan-
gin. Leurs themes de prédilection
sont inspirés de la nature. Ouverte
les samedis et dimanches de 13h
a 17 heures. Ou sur rendez-vous:
www.dessinpeintureart.ch.

Cernier - Terroir

Lespace d'un week-end au Myco-
rama de Cernier, 24 producteurs,
vignerons et artisans sont rassem-
blés pour proposer leurs spécialités.
C’est le traditionnel Marché du ter-
roir. Il se tient samedi 25 octobre
(10h - 18h) et dimanche 26 octobre
(10h - 17 heures).

Les Hauts-Geneveys - Raclette
La Société de développement des
Hauts-Geneveys organise une soi-
rée raclette a volonté a la cantine
des Gollieres le samedi 25 octobre
des 18 heures. Inscriptions: www.
sdleshauts-geneveys.ch ou par cour-
riel secretariat.sdhg@gmail.com, ou

au 079 565 39 56.

Savagnier - Concerts

Dans le cadre de son 40°¢ anniver-
saire, le cheeur La Tarentelle don-
nera trois concerts vendredi 24
octobre a 20h ainsi que samedi 25
et dimanche 26 octobre a 17h, a la
salle de la Corbiere de Savagnier.
Informations et réservations: www.
latarentelle.ch.

Dombresson - Foire
Lavant-dernier vendredi du mois
d’octobre est réservé a la foire d’au-
tomne de Dombresson. Cest une
tradition et elle est respectée. Cette
manifestation est agendée vendredi
24 octobre. Mais son look va chan-
ger. Elle se déroulera dans I'en-
ceinte du college et non plus sur la
Grand’Rue, permettant d’éviter ain-
si des perturbations de trafic.

Boudevilliers - Troc
L'Association des parents d’éleves de
Boudevilliers — Les Boud’s — organise
un troc de vétements pour bébés et
pour enfants jusqu'a 16 ans, same-
di 24 octobre de 9h a 14h au college
du village. Inscriptions: trocsdes-
bouds@gmail.com. Cest l'occasion
de se rencontrer: boissons et petites
collations sont au rendez-vous.

Dombresson - Badminton

Et pourquoi ne pas s’initier au bad-
minton? Le BC Dombresson invite
toutes les personnes intéressées a
une initiation, vendredi 24 octobre
de 19h a 22h a la salle des sports du
college. 1l suffit de venir sur place.
Le matériel est, si nécessaire, mis
a disposition. L’acces est aussi pos-
sible pour les personnes a mobilité
réduite.

Dombresson - Exposition

C’est une exposition extra muros:
artistes et aussi amis, Philippe Io-
set, sculpteur sur métal a Fleurier,
et Frangois Schneider, céramiste
a Montmollin, présentent leurs
ceuvres a Dombresson sur un ter-
rain mis a disposition par un couple
de particuliers. Lacces a l'exposi-
tion se trouve sur rue Le Faubourg
a l'entrée ouest de Dombresson. Elle
est ouverte tous les jours jusqu’au
dimanche 26 octobre de 14h a 17
heures.

Valangin - Gospel

The Bee’s Gospel Singers... Compo-
sée d’une trentaine de musiciens, qui
chante a quatre voix en anglais, la
chorale gospel de La Chaux-de-Fonds
se produira, dans le cadre de son 25¢
anniversaire, dimanche 26 octobre
a 17h a la Collégiale de Valangin. En-
trée libre - collecte a la sortie.

Chézard - Lego

Des Lego en folie: I'association Ruz-
de-Brick’s organise pour la deu-
xieme fois une grande exposition sur

la fameuse brique danoise, a la salle
de La Rebatte a Chézard-Saint-Mar-
tin, samedi 1°° novembre de 9h a
20h et dimanche 2 novembre de
9h a 17 heures. Une quarantaine de
passionnés investiront les lieux pour
présenter leurs réalisations. Un
monde qui fascine petits et grands.
(Plus de détails en page 3).

Les Hauts-Geneveys - Aidants
C’estune journée dédiée aux proches
aidants. Elle est lancée par l’associa-
tion du méme nom et elle se tient sa-
medi 1 novembre de 9h a 16h30,
aux Hauts-Geneveys, sur le site de
la Fondation Les Perce-Neige. Un
événement annuel qui propose des
espaces d’échanges, de réflexions,
de témoignages et des ateliers. Par-
ticipation gratuite, mais l'inscription
est souhaitée. Programme complet:
www.andpa.ch/events.

Cernier - Troc

Du matériel de sports d’hiver a bas
prix! L'association du Troc du Val-
de-Ruz organise sa traditionnelle
vente de vétements et matériel, sa-
medi 1°" novembre de 9h a 11h dans
le hall du college de La Fontenelle, a
Cernier. (voir en page 11).

Dombresson - Choucroute

Et pourquoi ne pas prendre part a
la choucroute party proposée par la
paroisse catholique du Val-de-Ruz?
C’est samedi 8 novembre des 11h
a l'usine Codec a Dombresson. Ins-
cription obligatoire au 079 687 39
69. Apéro musical animé par Joél
Biitschi et son orgue de barbarie.

Dombresson - Exposition
Peintre-dessinateur d’origine neu-
chateloise, mais quivitdanslarégion
genevoise, Blaise Rosselet expose
au Music Art Palace, Grand’Rue 14
a Dombresson jusqu’au dimanche
9 novembre. «Il ouvre ses fenétres
sur un univers ou nature, arbres et
paysages se mélent a l'abstraction».
Pour en savoir plus: www.musicart-
palace.ch.

Dombresson - Concert

Un ensemble a cordes d’une dizaine
de musiciens se produira samedi 8
novembre a 20h, au Music Art Pa-
lace, Grand’'Rue 14 a Dombresson.
«ll passera sans complexe du ba-
roque de Vivaldi au folk celtique».
La semaine suivante, samedi 15 no-
vembre & 20h, c’est un registre mu-
sical totalement différent qui sera
proposé au méme endroit: «Echos de
Crimée, un voyage dans la tradition
musicale tatare avec des rythmes
asymétriques et des improvisations
teintées de jazz».

PHARMACIES DE GARDE

Le service de garde est assuré tous
les jours en dehors des heures
d’ouverture des pharmacies de
la commune de Val-de-Ruz. Les
dimanches et les jours fériés, la
pharmacie de garde est ouverte
de 11h a midi.

du 25 au 31 octobre
Pharmacie Coop Vitality
Fontainemelon

058 878 81 10

du 1°* au 7 novembre
Pharmacie Marti
Cernier

032 8532172

du 8 au 14 novembre
Pharmacie Coop Vitality
Fontainemelon

058 878 81 10

du 15 au 21 novembre
Pharmacie Marti
Cernier

032 8532172

MEDECIN DE GARDE
0848 134 134

PETITES ANNONCES

Cherche femme de ménage région
Fontaines une a deux fois par se-
maine. Tél. 079 822 79 77.

Si vous désirez nous faire part
d’'un événement qui se déroule
au Val-de-Ruz, faites-nous par-
venir vos informations détaillées
par courriel a l'adresse redac-
tion@ualderuzinfo.ch. Le délai
d’envoi des textes pour le numé-
ro 332 (a paraitre le 6 novembre)
est fixé au mardi 28 octobre. Le
libellé de ’annonce est du res-
sort de la rédaction. Les lotos,
matches aux cartes, cours par-
ticuliers, ne sont pas référencés
dans l'agenda. Pour ce genre de
manifestation, il faut se référer a
la rubrique petites annonces sur
www.valderuzinfo.ch.
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CELEBRITES VAUX-DE-REUSES MALVILLIERS: LAURE GUYOT, PEINTRE

Elle a été ignorée pendant des décennies apres son déceés en 1958. Laure Guyot est sortie de ’'oubli par la publication de son «Journal d’'une
artiste» et de «Journal de guerre» (1939-1942), transcrit et commenté par le soussigné.

Laure-Cécile Guyot est née le 1¢
janvier 1873 a Malvilliers (Val-de-
Ruz), fille de Louis-Henri-Georges
et de Cécile née Aeschlimann. La
fillette commence 1’école a La Jon-
chere, a 1,5 kilometre de son domi-
cile, avant de rejoindre 1’école du
village de Boudevilliers.

Elle est rétive et peu intéressée par
les études; elle quitte des lors a 16
ans son village natal pour devenir
jeune fille au pair, puis elle revient
travailler au Val-de-Ruz dans I’hor-
logerie. Elle trouve du travail & Lu-
cerne avec le réve de se rendre aux
Etats-Unis. Elle en est détournée
par une offre qui la conduit en di-
vers lieux en Europe: Dresde en Al-
lemagne, Strasbourg en France, La
Haye en Hollande. La, a trente ans,
elle se prépare a enseigner le fran-
cais dans un lycée (elle a abandon-
né son réve de partir aux USA). En
revanche, fidéle a un songe, elle est

persuadée que son destin passe par
la peinture. Elle suit les cours des
Beaux-Arts a I’Académie de dessin
de La Haye. Ces études lui laissent
un golit amer, car elle n’est pas prise
au sérieux par le corps professoral
qui la laisse plusieurs années en
classe préparatoire. Cependant,
les expositions qu’elle fait dans di-
verses villes néerlandaises sont des
succes, elle continuera donc seule.
Au diable, les titres académiques!

On la retrouve au début de la
guerre avec la décision ferme de
ne pas quitter sa terre d’accueil.
Elle assiste a l'occupation nazie,
aux privations alimentaires, aux
restrictions de déplacements, aux
alertes aériennes et aux combats
entre Anglais et Allemands, aux
vexations subies par les juifs. Elle
consigne tout cela dans son journal
personnel. Elle observe la nature,
relate ses réves prémonitoires, suit

les actualités de facon critique. Elle
reste aux Pays-Bas jusqu’en juillet
1942, puis elle est exfiltrée par la
diplomatie helvétique pour se re-
trouver le 1° aofit a Malvilliers!
Ses ceuvres ne parviennent que
plusieurs mois plus tard en Suisse,
échappant aux bombardements al-
liés en Allemagne nazie.

Tant dans «Journal d'une artiste»
que dans «Journal de guerre», elle
évoque son enfance et ses travaux
en peinture, ses pensées et ses ré-
flexions au quotidien. De retour
en Suisse, elle exposera dans plu-
sieurs villes de Suisse ainsi que
dans le canton de Neuchatel.

L'Association des amis de Laure
Guyot a recherché des tableaux de
l’artiste et en a retrouvé une qua-
rantaine chez des particuliers. Un
seul d’entre eux est conservé au
musée a Neuchatel.

Sic transit gloria mundi!

Depuis la publication des deux ou-
vrages mentionnés ci-dessus, la
cote de vente des ceuvres de Laure
semble augmenter! Dire qu'elle a
vécu dans la misere...

© Maurice Evard

Un tableau de Laure Guyot (photo
privée).

00

groupe sa ‘ Uhumain au ceeur de [

Mazout

Essence

Diesel

Risoau
Hospitalier
Heuchitelois

Le Réseau hospitalier neuchatelois
et le Groupe Santé Volta ont le
plaisir d'annoncer I'ouverture de la
consultation du

Dr Loic Payrard
Médecin spécialiste en médecine interne générale

Consultations Rue Charles-L’Eplattenier 1
2206 Les Geneveys-sur-Coffrane

sur rendez-vous dés le 1°* novembre 2025
au 032 912 30 80
ou a I'adresse : cabinet.payrard@rhne.ch

GROUPE
SANTE

volta

PNEUS - SERVICE
STEPHANE et AMAEL
DUCOMMUN

La Joux-du-Plane
079 831 45 06

LES JARDINS

de Benjamirn

ur-Coffrane

M. 079 201 68 85
lesjardinsdebenjamin.ch
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CAPITAINE VAUDRUZIEN A LA TETE D'UNION

Il a grandi aux Hauts-Geneveys. Arthur Borel a été choisi par ses coéquipiers pour devenir le capitaine d’Union
Neuchatel, en Swiss Basketball League, la premiére division nationale. Un honneur - et aussi une fierté - pour
le jeune homme de 21 ans qui n’en demandait peut-étre pas autant lors de son retour dans le club.

Arthur Borel a pris du galon a Union: Il est vite devenu
capitaine (photo d'archive).

«Je suis tres honoré d’avoir été désigné. C'est assez
rare qu’un joueur si jeune devienne capitaine. Union
Neuchdtel, c’est en plus mon club de cceur». Au télé-

phone, Arthur Borel nous a résumé en quelques mots
I’essentiel: sa fierté légitime, son attachement au club,
sa jeunesse, puisqu’il n’a que 21 ans. Il faut remonter
a plusieurs décennies pour dénicher le nom d’un bas-
ketteur local, qui tenait ce role a Union Neuchétel, en
Swiss Basketball League. Les racines neuchételoises,
I’ancrage régional d’Arthur Borel ont apporté une 1égi-
timité supplémentaire au choix de ses coéquipiers: «Je
dois incarner quand méme les valeurs du club. Je suis
aussi amené a entretenir si nécessaire les relations
avec les sponsors. Cela me fait réellement super plaisir
d’étre capitaine».

Arthur Borel n’a donc pas été choisi par hasard; son
role lui confére des responsabilités supplémentaires
qu’il accepte volontiers, sans percevoir pour autant de
pression particuliére: «Je me sens a l'aise ici, dans un
environnement que je connais bien».

Mais le Vaudruzien n’imaginait pas forcément étre
propulsé sur le devant de la scéne aussi rapidement. Il
a fait ses premieres gammes de basketteur au Val-de-
Ruz; il a rejoint ensuite le mouvement jeunesse d Union
Neuchatel, puis le centre de formation Alliance Sport
Alsace. Il est resté deux ans en France avant de re-
venir a Neuchatel. I1 dispute seulement sa deuxieme
saison avec la premiére équipe unioniste. Lors de
I’'exercice précédent, sous la houlette de 'ancien coach
Mitar Trivunovic, il a joué en moyenne une dizaine de
minutes par match. Ce n’est pas excessif.

La saison d’Arthur Borel a toutefois mal débuté. Blessé
au genou, il devra attendre janvier prochain avant de
pouvoir refouler les parquets. Peu importe: aux yeux
de ses coéquipiers, il doit maintenant aussi s’imposer
en meneur d’hommes: «Je suis assez dur avec moi-
méme. De fuit, j'aime bien pousser les autres», releve-
t-il. Meneur, distributeur ou playmaker, c’est le poste
qu’il occupe sur le terrain. Il est chargé de diriger le
jeu, de le rythmer. Ce role de chef, de porte-parole de
son entraineur sur le parquet, semble lui convenir. 11
était déja le capitaine de I’équipe des moins de 23 ans
d’Union Neuchatel la saison derniére, sa «promotion»
s’inscrit dans la continuité logique d’'une équipe jeune,
encore en devenir. /pif

EN DEUX, TROIS SECONDES

Tchoukball

Trois rencontres disputées, deux victoires et une dé-
faite! En tchoukball, le Championnat de Suisse de
Ligue A, version 2025 — 2026, a repris. Les Val-de-Ruz
Flyers ont fété deux succes, mais ils ont a nouveau dit
s’avouer vaincus de peu, contre le champion de Suisse
en titre, les Geneva Dragons. Les résultats:

VdR Flyers — Geneva Young Dragons 83-68

Lausanne Olympic — VdR Flyers 68-81

VdR Flyers — Geneva Dragons 69- 74

Triathlon

Joanna Ryter est déja en pleine préparation en vue
de la future saison d’Ironman. Domiciliée aux Gene-
veys-sur-Coffrane, la triathléte professionnelle ambi-
tionne de se qualifier pour les Championnats du monde
2026, qui se tiendront en octobre a Hawai. Apres deux

ans de galere, en raison d’une périostite chronique et
d’un surentrainement, elle avait raté cet objectif aussi
bien en 2024 que cette année: «Mais j'ai retrouvé du
plaisir a m'entrainer et la forme revient progressive-
ment», assure Joanna Ryter. «ll est toutefois essentiel
que j'améliore ma technique en natation et je me foca-
lise actuellement sur cette discipline». Joanna Ryter
passera un premier test grandeur nature, le 16 no-
vembre en Arizona. En terminant parmi les trois pre-
mieres de cet [ronman, elle serait déja qualifiée pour
Hawai 2026. En cas d’échec, elle disposera jusqu'en
juillet pour atteindre son but.

Pour rappel, I'lronman comprend quatre kilometres
de natation, 180 en vélo et pour terminer, un mara-
thon en course a pied. Joanna Ryter a déja bouclé ce
triptyque dans un temps de référence de 8h42’. /pif

FOOTBALL

1¢re ligue, FC Coffrane

Le FC Coffrane poursuit son bon-
homme de chemin en 1°° ligue de
football, sans grand coup d’éclat,
mais en grappillant un point par-ci
par-la. Lors de sa derniere sortie,
I’équipe de Christophe Droz a ainsi
partagé 'enjeu au bord du lac, face
a Portalban/Gletterens 2-2, en éga-
lisant sur le fil grace a 'inévitable
Tony Briancon. Apres 12 journées
de championnat, elle recule toute-
fois a la 12¢ place du classement.

Les derniers résultats

Coffrane — Prishtina 0-1
Portalban/Gletterens — Coffrane 2-2
Prochains matches a domicile
Dim. 26 oct, 14h: Coffrane — Meyrin
Dimanche 2 novembre 14h:
Coffrane — Echallens

2¢ ligue interrégionale

FC Bosna

Apres avoir concédé sa premiere
défaite de la saison, dans le derby
cantonal contre le FC Saint-Blaise,
le FC Bosna poursuit sa marche en
avant et tutoie toujours les som-
mets en 2° ligue interrégionale. 11
occupe le 3° rang de son groupe
avec trois unités de retard sur le CS
Romontois, deuxiéme, mais aussi
un match en moins.

Les derniers résultats
Saint-Blaise — Bosna 1-0

Bosna - Ueberstorf 5-1

Bosna — Koniz 2-0

Prochain match a domicile
Sam. 1¢ nov, 15h: Bosna - Cugy

3¢ ligue, FC Val-de-Ruz

Le FC Val-de-Ruz se porte toujours
mieux que la saison derniere, il
est quatriéeme de son groupe de
3¢ ligue neuchateloise. I a toute-
fois enregistré un sérieux revers,
défaite 8-0, en 16° de finale de la
Coupe neuchéateloise contre le FC
Hauterive.

Les derniers résultats
Val-de-Ruz - Floria 2-4
Communal II — Val-de-Ruz 2-2
Prochain match a domicile
Dimanche 2 novembre 15h:
Val-de-Ruz - Superga

FENETRES s PORTES

Fobriquées & Savagnier [

SRS

ILIENHER

MENUISERIE = S.A
Voire arfison de pramité depus 1880
www.lienher.ch o3z 853 23 24
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UNE EXPO AU CARACTERE LOCAL RECONNU

L’édition 2025 de Val-de-Ruz Expo se tient du jeudi 13 au dimanche 16 novembre, au Centre de La Rebatte
a Chézard-Saint-Martin. Ce comptoir se caractérise toujours par sa gratuité et son ouverture sur la popu-
lation ainsi que sur les artisans locaux. Il bénéficiera d’un nouvel espace chauffé a I'extérieur du batiment.

Val-de-Ruz Expo, c’est comme la
Foire du Valais ou encore le Comp-
toir broyard: pour la population
locale, le rendez-vous est apprécié
et parfois méme incontournable.
Il ne se résume pas seulement a
déambuler entre les stands, il est
aussi un lieu de rencontres dans
une ambiance chaleureuse. Val-de-
Ruz Expo est certes d’'une dimen-
sion bien plus modeste que les deux
autres comptoirs précités; il s’en
différencie toutefois sous un aspect
essentiel: I’entrée est gratuite. Pré-
sident de la manifestation depuis

Pierre-André Glauser tient a la glratuité de I’Expo (photo pif).

I'an dernier, Pierre-André Glau-
ser tient absolument a maintenir
ce qui est devenu une exclusivité:
«C’est important a nos yeux. Et le
prix des surfaces d’exposition aus-
si abordable. Il est de 75 francs le
metre carré», souligne le président.
Ce cofit de location est aussi établi
dans I'idée de courtiser les entre-
preneurs et petits artisans locaux:
«C’est ce que nous recherchons en
priorité». La dimension de la salle
ne permet de toute maniere pas
d’accueillir de grands exposants
venus de loin.

TOUT POUR LE SKI A BON PRIX

Le Troc du Val-de-Ruz a passé le cap du demi-siécle d’existence. Et son organisation se justifie tou-
jours. La prochaine édition se tient le 1°* novembre. L’occasion pour les familles d’acquérir du bon
matériel pour les sports d’hiver a petits prix.

Avant d’étre mis en vente, [’état
des skis est contrélé (photo Troc).

Casques, skis, gants, vestes d’hiver,
combinaisons, ou encore patins et
bonnets: samedi 1 novembre de
9h a 11h dans le hall du college
de La Fontenelle a Cernier, le Troc
du Val-de-Ruz offrira la possibili-
té d’acquérir en seconde main du

matériel complet et des vétements
pour les sports d’hiver, a bon prix.
Cette initiative a but non lucratif
n'est surtout pas nouvelle et elle
demeure d’actualité. Elle est des-
tinée a tout un chacun, aussi bien
aux familles qu’aux personnes sou-
cieuses du recyclage intelligent.

Ce troc avait été mis sur pied pour la
premiere fois en 1972. 1l était tombé
a ’eau durant deux ans, en 2020 et
2021, en raison du Covid. Mais l'as-
sociation qui le chapeaute n’a pas
baissé les bras et elle I'a relancé.
La démarche répond certainement
a un besoin, c’est ce que releve sa
responsable, Claudine Geiser: «Lan
dernier, en l'espace de deux heures,
nous avons réalisé un chiffre daf-
faires de 30'000 francs».

Le principe de ce troc est resté le
méme depuis le début. La semaine

Les organisateurs se réjouissent
surtout d’avoir fait le plein: la to-
talité des emplacements a trouvé
preneurs. Hors de La Rebatte, une
tente chauffée sera érigée pour ac-
cueillir des exposants supplémen-
taires. Elle servira aussi d’entrée
pour les visiteurs et visiteuses. Par
rapport a l’an dernier, le confort
des emplacements extérieurs s’en
trouvera en principe considérable-
ment amélioré.

Quant a la restauration, elle repo-
sera a nouveau sur des plats tradi-
tionnels. Le programme des ani-
mations, lui, reste dans la lignée
des précédents. Il s’appuie sur des
recettes gagnantes, qui s’éloignent
des standards musicaux modernes:
sonneurs de cloches le vendredi
soir, musique folklorique le di-
manche. «Mais cela plait et ['on ne
va pas changer pour l'instant», re-
leve encore Pierre-André Glauser.
C’est aussi ce qui fait le charme de
Val-de-Ruz Expo! /pif

Les horaires d’ouverture: jeudi
13 novembre de 17h30 a 20h,
vendredi 14 de 17h a 22h, same-
di 15 de 11h a 22h, et dimanche
16 de 10h a 17 heures.

quile précede, une cinquantaine de
bénévoles récoltent dans les diffé-
rents villages, des vétements et du
matériel — parfois méme neufs — en
vue de les revendre. Le prix est fixé
par leurs propriétaires. L'associa-
tion préleve 10% du montant pour
financer ses frais administratifs et
d’organisation: «L'an dernier, nous
avons étiqueté 3'700 objets. On en
a vendu une bonne moitié. Mais on
ne prend pas du matériel démodeé,
comme des skis droits».

C’est bien la démonstration que ce
troc conserve tout son sens, méme
apres 53 ans d’existence. Et comme
les hivers semblent se raccourcir
de plus en plus, il demeure de bon
ton de ne pas acquérir du matériel
neuf pour ses enfants, qui eux, ne
cessent de grandir. /pif

UNE EXPO PHOTOS
INCONTOURNABLE

Lassociation «Regards croisés»
propose sa quatrieme exposition de
photos. L'événement devient connu.
Il se tient du 7 au 9 novembre au
Mycorama, a Cernier et il sera a
nouveau animé de conférences.

Sept photographes de l'association et
onze invités ainsi qu'un invité d’hon-
neur, Hansruedi Weyrich, occupe-
ront les deux étages du Mycoroma
a Cernier, du vendredi soir 7 au di-
manche 9 novembre. Les clichés se-
ront comme d’habitude exposés dans
des formats géants. Ils porteront en
priorité sur des paysages de la région
ainsi que sur sa faune et sa flore.

Trois conférences sont au programme
dans trois registres totalement dif-
férents. Hansruedi Weyrich est un
photographe-reporter, spécialiste de
lours, un animal qu’il a notamment
immortalisé en Alaska. Il présentera
et commentera d’extraordinaires cli-
chés. Son amie, Julie Wintz-Litty de
France, est quant a elle peintre ani-
maliere. Elle sera aussi présente au
Mycorama pour animer un atelier.

Benoit Bérard présentera son ex-
pédition Constellation. Cet aventu-
rier chaux-de-fonnier a traversé en
296 jours trois continents, dix pays,
quinze iles et onze Etats américains,
ala seule force du vent et de son corps.
II a parcouru plus de 20’700 km en
naviguant, pédalant et marchant.

Plus modestement peut-étre, Sylvie
Benoit défendra la cause du héris-
son, animal des jardins. Cette expo-
sition n’aurait pas été complete sans
son habituel concours et un stand
de présentation d’appareils photo
de haute qualité.

Lui-méme photographe amateur ex-
périmenté, Robert Paillard est aussi
président de l'association «Regards
croisés» (photo pif).

Horaires d’ouverture: vendredi 7
novembre de 18h & 21h, samedi 9
novembre de 10h & 19h et dimanche
9 novembre de 10h & 16h30.
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EXPO DAUTOMNE
Vendredi 7 novembre 14h - 20h // 7 ’
Samgdi 8 novembre 10h - 17 i
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S t orrer Automobiles

La qualité avant tout !
2087 Cornaux // storrerautomobiles.ch

Since 2004

Publireportage

UN SALON QUI FAIT VOYAGER LES PAPILLES

Pour sa sixiéme édition, le Salon des Vins Lache-moi la grappe prend ses guartiers aux Anciens Abattoirs de La Chaux-de-Fonds. Trente vignerons venus de

toute la Suisse ¥ feront déguster leurs crus, dans une ambiance conviviale et chaleurcuse.

Le comitéd dir Salon des Ving w Ldche-moi la

groppe s pripare une  sividme  ddition

prowefieuse anx Anciens dbatloirs,

Cela ressemble & une belle histoire d'amitié
devenue  une  avemtire  collective, A
I'nngmr.-_ doure copans chaux-de-lonmers
passeonnés de vim el convancus  qul
manguail & leur ville un véntable rendes-

vous déde o b découverie Lmnluglque En

quelques  anndes,  leur  mibatve  s'est Abattoirs.  Un  restaurant  éphémére v voyage sensoricl. Troms jours pour découvrir,
mmpasee comme e plus grand salon vimcole proposera un menu de chasse spécialement échanger, déguster et oélébrer la passion du
du canton de Neuchitel claboré  pour  'occasion,  accompagnd vin. Une nouvelle édition qui promet, encore

Celle sixieme ddilon margue un ourmaml
Les Anciens Abattoars offrent un cadre plus
vaste, plus confortable et idéalement sitaé, 4

seulement deux cents métres de la gare. Ce

Ensuile, il peut se promener librement de
stand en stand, échanger directement avee
les wvignerons el découvrir leurs crus. Ce
contact humain, cctte authenticité et cefte
simplicité font pantie de 1I"ADN du salon.
Cette année, trente vignerons venus de toute
la Suissc seront présents © des valaisans aux
tessinods, en passamt par les  vaudois,
geneveds  of  représentants  de  Suisse
alémanique, sans oublier les producteurs
neuchdileloas, Tows onl &8¢ chowas pour leur
passson, leur savoar-Tame el leur altachement
Pas de rlégl:u;unh m e
uniquement  des
producieurs qui présenient eux-meémes beurs
vins

@ leur terromr

COMIMETCIAUX [}

Autre nouveauld marquante © le restaurant
L'Orologee de La Chaux-de-Fonds fermera
exceplionnellement  ses  portes  duramt e

silon pour ' installer sur place, aux Ancicns

d'sccords mets-vins sélectionnds parmi les
crus des exposants,

Et pour le plaisir de tous, une restauration
chaude sera assurée en continu  pendant

L'objectil est de créer un moment de partage
oi le vin redeviem ce qu'il a oujours ¢
un licn entre les gens.

Fidéle a ses valeurs, I"association Liche-mod
la grappe contimee anssi de s'engager pour
la région Chaque année, une partic des
bénéfices est reversée & une ceuvre dutilité
publique locale, souvent en liem avec le
soutien 4 U'enfance. Le salon, au-deld de la
dégustation, garde donc une dimension
humaine & solulbare

Entérement m'j:[mmé par des hénévoles,
sans  rémumetalion, le salon repose  sur
Pémergie el la passion de som comité
Chacun donme de son temps hbre pour (are
vivTe  Cel rassemble et

valomse |es vignerons supsses

evénement  u

Du & au B novembre 2025, les Ancens
Abatboirs de La Chanux -de-Fonds
deviendront ainsi le thédre d'un véritable

une fois, de prouver que le meilleur vin,

c'est celul que I'on panage.

nouvel espace permetira  dlaccucillis toute 1a & du salon, pe - Lieux: Les Anciens Abattoirs, La Chaux-de-Fonds Horaires:
e raand s ad L r— . i Acces en transporis publics Jeudi & novembre 16k 2 | i
davantage de visileurs, toul en améliorant be visiteurs de savourer un repas 4 toute heure
o cireulation 3 1l . . ) = Giare La Chaux-de-Fonds bes Forges (pour le train) Vendredi 7 novembre k-2 1 hikd
confort et la circulation 3 Viniéricur. Le dans une ambiance  comviviale  of 5 - ' :
comilé souhaitait un licu 3 la hauteur de la + Amét Morgarten (ligne de bus 302 Tourbilloa) Samedi  § povembre 11 h30-20k00

convivialitd de 1'événement — c'est chose
faite.

Mais si le liew change, D'esprit reste le
méme. Pour 20 francs, chaque visitear regodn
un veme de  dégustation et un livret
priseniant les domaines participants,

gourmande.

L& succis du salon repose aussi sar unde
atmosphére unique. Enire rires, échanges cf
dégustations, chacun se senl apdement a
IM'mse. Le comité verlle & ce que le salon
resle un espace de rencontre ouverl i lous,
éclureé ou  simple

qu'on  sml  amaleur

CUreus

= Armét Framerics (ligne de bus 303 Foulets)

Parking
# D¢ nombreuses places de parking gramites dans les
alentours ainsi quun parking pavant devant 1 entrée
de 1a manifestation.

Entréc CHF 20.-

Riservations:
www salon-des-vins. chireservations
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CERAMIQUE EN PLEIN AIR

Coup de projecteur sur I'exposition extra muros de Francois Schneider et Philippe Ioset, a Dombresson. Deux artistes reconnus, qui ont forgé
leur réputation de longue date.
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Francois Schneider (photo pif).

Il ne reste plus que quelques jours
avant que les ceuvres ne soient re-
tirées. L'exposition extra muros,
ou outdoor pour utiliser un bel
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Exposées dans un champ a Dombresson, les boules en céramique réalisées selon des techniques parfois anciennes de

anglicisme, proposée par Fran-
cois Schneider et Philippe loset
ferme ses portes ce dimanche
26 octobre. Le terme «fermer ses

ot N ¥ e

portes» n'est en réalité pas tres
approprié. Les deux artistes ont
choisi de présenter leur travail
dans un petit paturage complete-

ment ouvert, lové entre plusieurs
propriétés, a I'ouest de Dombres-
son. La démarche est peu com-
mune. Mais les sculptures en
métal du Fleurisan Philippe loset
et les céramiques du Vaudruzien
Francois Schneider s’integrent
avec harmonie dans cet espace
qui est peut-étre habituellement
réservé aux moutons. Qui sait?

Depuis plus de 30 ans, Philippe
Ioset récupere des déchets fer-
reux. Il chauffe, découpe, soude
la matiere pour lui insuffler une
seconde vie. Son travail débouche
sur des animaux réels ou imagi-
naires. Domicilié sur les hauteurs
de Montmollin, Francois Sch-
neider, lui, s’intéresse a la céra-
mique depuis 1974. 1l travaille la
terre, le gres, la porcelaine, selon
des techniques parfois trés an-
ciennes.

En résumé, cette exposition en
plein air vaut le détour (ou va-
lait le détour): elle met en valeur
le travail de deux artistes au sa-
voir-faire prononcé. /pif

DU GRUYERE AU GOUT DE NOISETTE

La fromagerie de Chézard-Saint-Martin récompensée. Elle a recu le prix décerné au meilleur Gruyere AOP 2024 du canton. Une belle reconnais-
sance pour Julien Linford, qui gére cette enseigne depuis seulement quatre ans.

Julien Linford dans sa fromagerie aux cétés de la gé-
rante du magasin de Chézard-Saint-Martin (photo pif).

C’est a priori une premiere dans le canton
pour un Gruyere AOP labellisé bio: la froma-
gerie de Chézard-Saint-Martin a remporté le
prix du meilleur Gruyere AOP 2024 décerné
par la Chambre neuchéateloise d’agriculture
et de viticulture (CNAV), en collaboration avec
I'Interprofession du gruyere et Neuchatel vins
et terroirs. Un jury composé de gastronomes,
politiques et journalistes a fait son choix, le 6
octobre aux Ponts-de-Martel, parmi une sé-
lection de fromages ayant obtenu plus de 19
points sur 20, sur toute I'année 2024.

La fromagerie de Chézard-Saint-Martin est
constituée en une société productrice de lait,
présidée par Daniel Christen. La confection
du fromage est assurée depuis quatre ans
par Julien Linford.

Le trentenaire vaudois participait pour la
troisieme fois a ce concours. Selon le journal
«Agri», Julien Linford n’a aucun secret de fa-
brication. Sous la plume de Jacques-André
Choffet, son fromage primé est décrit d’une
maniere a vous lécher les babines: «Julien
Linford tente de faire mirir ses meules len-
tement avec une température en cave avoi-
sinant les treize degrés. Il cherche un goiit
floral, de beurre frais, de noisette et légere-

ment acide, avec une certaine fermeté, mais
Jondant en bouche». Un magnifique moment
de poésie qui met en valeur le terroir, non
seulement du Val-de-Ruz, mais de tout un
canton.

«Pour le canton de Neuchatel, le Gruyere AOP
est un produit phare de notre agriculture
avec une valeur ajoutée a tous les échelons.
Les producteurs livrent deux fois par jour un
lait de qualité grace a la fleur de foin pour
étre ensuite transformé par 15 fromagers,
en suivant un cahier des charges strict», ré-
sume dans son communiqué la CNAV.

Pour rappel, la fromagerie de Chézard-
Saint-Martin a été complétement rénovée en
2007. Elle est en réalité localisée a I'est de Cer-
nier, sous le magasin Landi: «ITrois produc-
teurs livrent du lait conventionnel pour un
total de fabrication de 90 tonnes de Gruyere
AOP, alors que huit livrent du lait bio pour une
fabrication de 145 tonnes», peut-on encore
apprendre dans le journal «Agri».

Quant a ces fameux fromages, le particulier
peut aisément s’en procurer au petit magasin
d’alimentation de Chézard-Saint-Martin, qui
dispose aussi d'un coin bar. /pif.
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Editorial

(Euvrer au bien commun:
une responsabilité quotidienne

Etre membre d’un exécutif
communal, c’est avant tout
servir le bien commun. Avec
mes quatre collégues, je
“ pense que nous formons une
équipe de cing personnes
impliquées, cosolidaires de toutes les dé-
cisions prises. C’est une grande force...
et une sacrée responsabilité. Chaque dos-
sier, chaque franc engagé, chaque choix
public doit étre pesé a ’aune de I’'intérét
général et de ’avenir de notre commune.

Ce role exige de conjuguer écoute, ri-
gueur et proximité. La Commune recoit
de nombreuses sollicitations de la part
des habitants, soucieux d’obtenir des
prestations toujours plus performantes.
Les attentes sont compréhensibles, trés
concretes: une propreté irréprochable des
rues et des cimetiéres, un service public
réactif, des infrastructures entretenues.
Ces demandes sont le signe d’une popu-
lation attachée a la qualité de son cadre
de vie. Le devoir de nos services est d’y
répondre avec équité et transparence, en
tenant compte des moyens collectifs al-
loués.

Mais ceuvrer au bien commun, ¢’est aus-
si créer du lien. L'une des plus grandes
satisfactions d’un tel engagement est de
faire se rencontrer les gens et de nour-
rir ce sentiment d’appartenance a une
région. Les deux journées organisées
pour les ainés, I’accueil des nouveaux
habitants ou encore la mise a ’honneur
des personnes ayant atteint 1’dge de la
retraite sont autant de moments ou notre
commune prend un visage humain et cha-
leureux. Ces rencontres rappellent que
I’action publique n’est pas qu’une affaire
d’infrastructures ou de réglements: elle
est, avant tout, un service aux personnes.

Travailler pour le bien commun suppose
enfin d’agir ensemble. C’est dans la col-
légialité, le respect des différences et la
recherche du consensus que se puise la
légitimité d’une équipe. En assumant
cette mission avec humilité et détermi-
nation, je souhaite faire vivre, jour apres
jour, le lien qui unit nos habitants a la
Commune. Sacrée tache!

Daniel Geiser, conseiller communal
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Une commission pour le sport

Le 15 septembre dernier, le Conseil général a accepté le contre-projet
a I'initiative populaire communale «Pour I'introduction de la gratuité
des infrastructures communales (salles et terrains) pour les juniors/
jeunes des associations locales (4 a 20 ans révolus) afin de soutenir la
formation de la reléve dans la commune de Val-de-Ruzy.

L’entrée en vigueur de la nouvelle politique de soutien doit étre
effective dés le 1 janvier 2026, sous réserve d’un éventuel réfé-
rendum. Dans le cadre du traitement du dossier, il est ressorti deux
problématiques importantes liées a ’avenir du football & Val-de-Ruz
et des infrastructures sportives extérieures du Centre sportif des
Geneveys-sur-Coffrane.

Comme prévu dans le rapport au Conseil général, le Conseil commu-
nal a créé une commission temporaire désignée «Avenir du football
a Val-de-Ruz et des infrastructures sportives extérieures du Centre
sportif des Geneveys-sur-Coffrane». Celle-ci est composée des
acteurs sportifs tels que les clubs de football vaudruziens et la FSG
Les Geneveys-sur-Coffrane ainsi que des représentants politiques.
La premiére séance est fixée début décembre 2025.

Journées des ainés

Echanges, partages, rires, larmes, retrouvailles, voici le doux mélange
des ressentis dont ont fait part les quelque 700 participants aux jour-
nées champétres des 1° et 2 octobre dernier, qui se sont déroulées, a
la Rebatte a Chézard-Saint-Martin.

Les personnes présentes ont eu le plaisir de déguster un excellent
repas concocté par le groupe «apéro» des Dames paysannes du Val-
de-Ruz, mais aussi de chanter et danser grace a 'animation assurée
par Porchestre champétre les Lach’Vagabunden.

Les nombreux témoignages de gratitude recus a Iissue de ces deux
journées ont touché profondément les responsables et les collabora-
teurs communaux. MERCI.

La prochaine édition des journées champétres dédiées aux per-
sonnes de 70 ans et plus de Val-de-Ruz aura lieu les 30 septembre et
1 octobre 2026. A vos agendas!

Lecture publique

Labibliothéque publique communale de Val-de-Ruz a Fontainemelon,
rue de Bellevue 3, accueille le vendredi 31 octobre 2025 Chantal
Mottet Dupraz qui fera frémir les personnes présentes (dés cing ans)
en contant des histoires a la lueur des lanternes.

Rendez-vous dans le hall de la bibliothéque a 17h30 pour une heure
de frissons et de plaisirs a partager.

T

{ -
Ty

- — EALT LW L Ny

Forfait et Magic Pass

Le délai de commande pour les forfaits de ski
et le Magic Pass court jusqu’au 30 novembre
2025, date de validité des offres.

Les formulaires sont disponibles sur le site
internet communal. Ils peuvent également
étre demandés a I’adresse loisirs.vdr@ne.ch
ou au 032 886 56 33.

TELESMI
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Votation fédérale

Le dimanche 30 novembre 2025 se déroule
une votation fédérale portant sur les deux
objets suivants:

1. initiative populaire «Pour une Suisse qui
s’engage (initiative service citoyen)»;

2.initiative populaire «Pour une politique
climatique sociale financée de maniére juste
fiscalement (initiative pour ’avenir)»;

Les possibilités offertes au citoyen pour

I’exercice du droit de vote sont:

* jusqu’a jeudi 27 novembre 2025, heure de
fermeture du bureau postal ou levée de boite
aux lettres, par correspondance en courrier A;

* jusqu’a dimanche 30 novembre, a 10h00,
en déposant I’enveloppe & Cernier, rue de
I’Epervier 6, dans I'urne communale située
sous la marquise, relevée régulierement;

» dimanche 30 novembre, de 10h00 a midi,
en personne au bureau de vote a Cernier,
rue de I’Epervier 6;

+ dimanche 30 novembre, jusqu’a 11h00, au
domicile sur demande préalable, pour les
personnes malades ou handicapées.

Aubureau électoral, seule I'enveloppe de vote
personnelle peut étre déposée. L'article 21 de
laloi sur les droits politiques stipule: «L’¢élec-
teur dépose personnellement son matériel de
vote dans 'urne du local de vote».

Le controle des habitants renseigne au 032
886 56 23 ou a cdh.val-de-ruz@ne.
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Le PAL, quoi de neuf?

Le PAL —plan d'aménagement local — définit
ce qu’il est permis de construire sur le ter-
ritoire communal. Celui de Val-de-Ruz a été
voté le 29 avril 2024 par le Conseil général.

La perméabilité des sols en milieu bati

Chaque minute, plus de 30 métres carrés de sol
sont imperméabilisés en Suisse par tassement,
asphaltage ou bétonnage. C’est I’équivalent de
sept terrains de football par jour.

Il en résulte que davantage d’eau doit étre
évacuée par des conduites au lieu d’étre absor-
bée par le terrain. Les «pluies tropicales» qui
déversent de fortes quantités en peu de temps
deviennent toujours plus fréquentes dans nos
régions en raison du changement climatique.
Elles mettent nos réseaux d’évacuation a forte
épreuve et peuvent dépasser leurs capacités.
Il est donc nécessaire de limiter autant que
possible I'imperméabilisation de nouvelles
surfaces lors des constructions. Cette pré-
occupation n’était pas encore d’actualité lors
de I’élaboration des anciens PAL. Désormais,
le nouveau réglement d’affectation des zones
tient compte de cette réalité.

C’estainsi que les surfaces de stationnement,
les aires d’entrée ou encore les places de jeu
doivent permettre 'infiltration dans le sol des
eaux de pluie. La végétalisation des toits plats
contribue également a cet objectif en faisant
office de tampon.

De plus, les sols perméables retiennent I’humi-
dité et contribuent significativement a réduire
la température lors des fortes chaleurs, ce qui
permet de joindre I'utile a ’agréable.

Offres d’emploi

La Commune recherche:

* un collaborateur technique au service des
batiments et de ’énergie (F/H) a 80%, entrée
en fonction dés le 1° janvier 2026;

* plusieurs éducateurs de I'enfance au service
de I’accueil pré et parascolaire et mobilité
(F/H), dans le cadre de divers remplace-
ments, entre 60 et 70%, entrée en fonction
des mars 2026.

Les dossiers de candidature complets peuvent
étre envoyés par courrier €lectronique a
rh.val-de-ruz@ne.ch. Pour toute question, le
service des ressources humaines renseigne au
032 886 56 31.

Davantage d’informations sur le site internet
communal, rubrique «Offres d’emploi».

Déchets verts

Le ramassage des déchets verts «porte a porte» marque une pause
lors de la saison hivernale. La derniére tournée se déroule durant
la semaine du 17 au 21 novembre 2025. Le service reprend dés le
16 mars 2026.

En concertation avec les prestataires, il a été renoncé a prolonger la
période de ramassage afin de tenir compte des risques de neige et
verglas dés novembre. Durant la pause hivernale, des conteneurs sont
a disposition dans les déchéteries.

Coffrane: arbres devant le temple

Les tilleuls situés devant le temple de Coffrane montrent des signes
avancés de vieillissement, notamment par la chute progressive de
grosses branches, ce qui constitue un danger important pour les pas-
sants. Un arbre a d’ores et déja été abattu ce printemps. Les autres le
seront prochainement.

Ces interventions ont lieu aprés avoir étudié toutes les options. En effet,
il ressort qu’il n’est plus possible de prolonger leur durée de vie. De
nouveaux spécimens vont étre replantés afin d’assurer une cohérence
esthétique et une uniformité de taille de cette allée.

Chantier de La Vue-des-Alpes

Une avancée significative marque le chantier de I’hotel de La Vue-
des-Alpes avec la réalisation de la chambre témoin, permettant de
valider les choix d’aménagement et de matériaux. Parallélement, la
pose des chapes et de I’ascenseur est finalisée. Les travaux de platrerie
au rez-de-chaussée sont terminés, tandis que le lissage et le crépissage
des cloisons et plafonds avancent selon le planning prévu. Les taches
progressent également a 1’extérieur; le terrassement est achevé et la
réfection de la fagade est actuellement en cours, donnant peu a peu
son nouvel aspect au batiment.

Une annexe au nord du batiment a également été créée pour accueillir
a l’avenir le déchargement et le stockage des marchandises ainsi que
la gestion des déchets sur le site.

La phase de second ceuvre se poursuit avec I’avancement des revéte-
ments de sol, de I'installation des appareils techniques et sanitaires,
ainsi que des travaux liés aux équipements multimédia et au spa.

La Commune se réjouit d’informer régulierement de ’avancée du
chantier. Pour toute question, il ne faut pas hésiter a contacter ’ad-
ministration a batiments.vdr@ne.ch.

Le suivi de chantier est également disponible en images sur le compte
Instagram de la Commune @commune de val de ruz.

Mesures hivernales

Pendant la période hivernale, soit du
1°* novembre au 31 mars de chaque année,
il est interdit de se garer dans les rues, sur les
trottoirs et places communales de ’ensemble
des localités de la commune, de 23h00 a
07h00, afin de permettre le déneigement des
chaussées.

Laliste des endroits ou stationner les véhicules
de 18h00 a 07h00 est disponible sur le site
internet communal.

En cas de non-respect des interdictions de
stationnement nocturne, qui entraine une
impossibilité pour les engins de déneigement
de passer, les rues ne sont pas déneigées et
les contrevenants s’exposent a une amende.

Bouteilles de gaz

L'usine d’incinération VADEC signale une
augmentation significative de petites bou-
teilles de gaz jetées avec les déchets ménagers
ou encombrants.

Ces bouteilles, vraisemblablement issues
d’activités de camping ou de grillades, ne
sont généralement pas totalement vides.
Lorsqu’elles se retrouvent dans les fours, elles
explosent et peuvent endommager gravement
les installations, provoquer des arréts de
production et surtout mettre en danger les
employés.

Ces incidents ont des répercussions directes,
tant pour la sécurité que pour les colts de
maintenance, avec a terme un impact finan-
cier inévitable pour les communes et leurs
habitants.

Ces bouteilles sont des déchets spéciaux des
ménages et doivent étre rapportées chez le
fournisseur ou a la déchéterie de Dombresson,
chaque premier samedi du mois.

Elles ne doivent en aucun cas étre jetées
ni dans un sac taxé ni avec les déchets
encombrants.
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UN TRAIN RAPIDE QUI PRENDRA DU TEMPS

La classe politique neuchéateloise
dans son ensemble a salué les
conclusions du rapport d’Ulrich
Weidmann, commandé par la
Confédération et rendu public le 9
octobre. Selon ce spécialiste zuri-
chois de la mobilité, la ligne directe
entre La Chaux-de-Fonds et Neu-
chéatel figure en priorité une, sur
une échelle de six, de ’ensemble
des projets routiers et ferroviaires
a réaliser en Suisse d’ici 2045.

Toutefois, la construction de cette
liaison rapide passera en priori-
té deux, si les Chambres fédérales
n'adoptent pas en 2027 une aug-
mentation de l’enveloppe budgé-
taire globale de 14 a 24 milliards,
prévue pour tous ces projets. Dans
ce cas de figure, il faudra attendre
quelques années supplémentaires
(2051 au moins) pour que la liaison
du futur entre La Chaux-de-Fonds
et Neuchatel se concrétise.

En résumé, cela risque encore de
prendre du temps tout en sachant
que le Val-de-Ruz est concerné en
premier lieu par ce train rapide,
qui traversera la vallée du nord au
sud avec une gare a ciel ouvert a
Cernier et la disparition de la ligne
ferroviaire entre Chambrelien et
les Hauts-Geneveys, via Les Gene-
veys-sur-Coffrane. Le Val-de-Ruz
changera de visage. Lensemble de
ses villages en ressortiront-ils ga-
gnants? Conseiller communal en
charge des mobilités, Ahmed Mu-
ratovic a entendu nos préoccupa-
tions. Nous publions ses réponses
in extenso.

- (VAR info) Outre 'amélioration des
liaisons, quels autres atouts repré-
sentera pour le Val-de-Ruz la réali-
sation de cette liaison rapide?

- (Ahmed Muratovic) En plus du
développement de la ligne, un pole
économique va voir le jour sur le

site de la gare de Cernier. Les autres
villages augmenteront également
leur attractivité, que ce soit pour la
population ou les entreprises. C’est
également une opportunité de ren-
forcer les liens entre bus et trains.

- La vallée ne risque-t-elle pas d’ac-
croitre son caractere de cité dortoir
(critére quon lui attribue parfois, a
tort ou a raison d ailleurs)?

- (AM) Mieux se connecter au reste
de la Suisse ne doit pas nous faire
perdre notre attachement local, et
ce notamment si nous renforgons
les tissus économique, sportif,
culturel et associatif. Un péle éco-
nomique supplémentaire permet-
tra a des Vaudruziennes et Vau-
druziens de travailler a Val-de-Ruz
et luttera donc contre cet effet «cité
dortoir».

- La réalisation de cette liaison en-
trainera la disparition de la ligne

CFF actuelle. Les villages de l'ouest
du Val-de-Ruz ne seront-ils pas pré-
térités? (plus particulierement Les
Geneveys-sur-Coffrane)?

- (AM) La suppression de la ligne
devra étre compensée par une aug-
mentation de la liaison en bus en
direction de la gare de Neuchatel di-
rectement, mais aussi de Cernier. De
plus, cette région pourra miser sur
son développement d’ici a la suppres-
sion de la gare pour rester attractive
(centre médical, college étendu, mo-
bilité douce développée, infrastruc-
ture sportive et entreprises).

- Toujours sur le plan de la mobilité,
en quoi cette ligne directe profite-
ra-t-elle aux villages du sud du Val-
de-Ruz, Savagnier et la Cotiere?

- (AM) Le temps de parcours jusqu’a
Neuchétel restera inchangé, mais
avec une plus grande fréquence des
bus selon les plans directeurs 2030
et 2040. De plus, les temps de trajets
en direction de La Chaux-de-Fonds
seront considérablement réduits,
que ce soit en passant par la gare
de Neuchatel ou celle de Cernier.

- Mais de maniére pragmatique,
quel sera le temps de trajet (en
transports publics) entre la gare de
Neuchdtel et les villages suivants:
Les Geneveys-sur-Coffrane, Sava-
gnier et Boudevilliers?

- (AM) 11 est difficile de se projeter
avec exactitude pour I’horaire 2041
au vu des changements encore pos-
sibles des lignes et des parcours.
Nous pouvons dire que l'objectif est
que la durée soit maintenue, voire
réduite pour Savagnier et Boude-
villiers. Pour ce qui est des Gene-
veys-sur-Coffrane, le but serait que
ce temps soit maintenu. /pif
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